
Procès (Audience publique) ICC-01/09-01/11

12/01/2015 Page 1

Cour pénale internationale1

Chambre de première instance V(a) — Salle d'audience n° 12

Situation en République du Kenya3

Affaire Le Procureur c. William Samoei Ruto et Joshua Arap Sang — n° ICC-01/09-01/114

Juge Chile Eboe Osuji, Président — Juge Olga Herrera Carbuccia — Juge Robert5

Fremr6

Procès7

Lundi 12 janvier 20158

(L'audience publique est ouverte à 9 h 39)9

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.10

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.11

Veuillez vous asseoir.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.13

Madame la greffière d'audience, veuillez citer l'affaire, je vous prie.14

Mme LA GREFFIÈRE : Situation en République du Kenya dans l'affaire Le Procureur15

c. William Samoei Ruto and Joshua Arap Sang. ICC-01/09-01/11.16

Nous sommes en audience publique.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.18

Que les parties se présentent.19

M. STEYNGERG (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président, Madame,20

Monsieur les juges.21

Pour l'Accusation, M. Anton Steynberg, Alice Zago, Lucio Garcia, Melissa Simms,22

Lara Renton et Jasmina Suljanovic.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.24

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Monsieur le Président, Madame, Monsieur25

les juges, au nom des victimes, Me Narantsetseg, James Mawira ainsi que notre...26

ainsi qu'une autre personne… (dont l'interprète n'a pas compris le nom).27

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Pour l'équipe de la Défense, j'aimerais tout28
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d'abord vous souhaiter une bonne année. Philemon Koech, Logan Hambrick et1

moi-même... et M. Sang est présent... Me Caroline Buisman.2

Me HOOPER QC (interprétation) : Au nom de M. Ruto, Shalini Jayaraj, Leigh Lawrie,3

Farah Al-Obaidy et moi-même, Me David Hooper QC.4

Je pense que Me Khan QC ainsi que Me Alagendra seront avec nous dans une5

semaine, je pense.6

Vous savez, bien entendu, que M. Ruto n'est pas présent aujourd'hui dans le7

prétoire. La Chambre l'a dispensé d'être présent à la condition qu'il soit présent pour8

le début de la déposition du prochain témoin, ce qui, bien entendu, se fera.9

Entre-temps, au nom de la Défense, nous souhaiterions... nous souhaitons souhaiter10

aux juges de la Chambre une excellente nouvelle année, ainsi qu'à tous nos collègues11

qui nous aident dans ce prétoire et au premier étage de ce prétoire.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie, Maître13

Hooper QC.14

Nous allions justement indiquer aux fins du compte rendu d'audience que,15

effectivement, M. Ruto a été dispensé d'être présent pour le début de cette nouvelle16

session, mais il sera présent pendant les cinq premiers jours de la déposition du17

témoin qui déposera après ce témoin-ci.18

Et, bien entendu, il est tout à fait approprié de souhaiter à tout le monde une19

excellente nouvelle année.20

Et Maître (Expurgé) nous remarquons votre présence. Nous vous redonnerons la parole21

ou nous vous donnerons la parole en temps voulu. Il y a une raison pour laquelle22

nous ne souhaitons pas que vous interveniez maintenant, mais vous pourrez le faire23

dans un petit moment.24

Et nous allons passer à huis clos partiel.25

*(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 43) Reclassifié en audience publique26

Mme LA GREFFIÈRE : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le27

Président.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.1

Merci.2

Donc, vous vous appelez (Expurgé) ?3

Me (Expurgé) (interprétation) : Tout à fait, Monsieur le Président.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup.5

Nous avons été informés que vous avez été nommé conseil d'appoint pour ce6

témoin, le témoin 0789 ; nous comprenons que vous avez eu la possibilité d'examiner7

la déclaration ou les déclarations du témoin au cours des derniers jours.8

Est-ce bien exact ?9

Me (Expurgé) (interprétation) : Non, ce n'est pas tout à fait exact. J'ai eu la possibilité10

d'analyser l'une de ses déclarations, et certaines des... de ses dernières déclarations,11

après la première déclaration, donc il y a des déclarations, en fait, qui ne m'ont pas12

été données, mais j'ai eu la possibilité d'analyser avec lui le sujet essentiel, ainsi que13

les conséquences juridiques pour lui.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Steynberg,15

pourriez-vous nous expliquer pourquoi les autres déclarations du témoin n'ont pas16

été données ?17

M. STEYNBERG (interprétation) : Je vais donner la parole à Mme... ou à Maître... à18

Mme Zago, qui va poser les questions au témoin.19

Mais en ce qui me concerne, d'après ce que je comprends, toutes les déclarations du20

témoin ont été fournies à l'Unité des victimes et des témoins, pour qu'elles soient21

remises au conseil d'appoint ou de permanence. Donc, moi, je ne savais pas, en fait,22

je n'étais pas informé du fait qu'il y avait des déclarations qui ne lui avaient pas été23

fournies.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago, vous avez25

quoi que ce soit à ajouter à cela ?26

Mme ZAGO (interprétation) : Absolument pas, et bonjour à vous, Monsieur le27

Président, Madame, Monsieur les juges.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, de combien de1

déclarations s'agit-il ? Quelles sont, en d'autres termes, les déclarations qui doivent2

encore être remises à Me (Expurgé) si… y.... si, effectivement, on ne lui a fourni que3

la première déclaration ?4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien. J'aimerais savoir si19

l'Unité des victimes et des témoins est représentée ici ? Est-ce que le représentant de20

cette UVT pourrait expliquer pourquoi les autres déclarations n'ont pas été fournies21

ou remises à Me (Expurgé) ?22

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d'audience)23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, bien entendu, sous24

réserve de ce que dira l'UVT — puisqu'il n'y a pas de représentant de l'UVT dans le25

prétoire —, et à titre provisoire, la Chambre enjoint ou exhorte au fait que toutes les26

déclarations doivent être remises à Me (Expurgé) Je le dis à titre provisoire, parce que27

cela doit se faire sous réserve de ce qu’aura à dire l'UVT, lorsqu’ils viendront ici et28
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qu'ils nous présenteront une raison, nous entendrons pourquoi ils n'ont pas tout1

communiqué à Me (Expurgé). Mais je pense, en fait... et là, nous verrons s'il sera2

nécessaire de réviser cette décision que je rends à titre provisoire.3

Mais entre-temps, ce que j'avance à titre provisoire, certes, mais ce que j'avance,4

toutefois, c'est que toutes les déclarations doivent être remises à Me (Expurgé)5

Et Maître (Expurgé) à ce sujet, justement, je vous dirais que votre rôle se limite6

seulement à la possibilité d'auto-incrimination eu égard à ce témoin.7

Il faut, en ce sens, donc, que vous le conseilliez pour ce qui est des dispositions8

applicables en la matière.9

Votre rôle ne consiste absolument pas à orienter la déposition du témoin d'une façon10

ou d'une autre.11

Votre rôle ne consiste pas non plus à intervenir à propos de sujets ou de thèmes qui12

n'ont rien à voir avec la question d'auto-incrimination.13

Donc, pour... dans cet objectif limité et au vu de cet objectif limité, vous serez14

autorisé à être présent lors de la déposition du témoin, et avec l’aval de la Chambre15

vous pourriez présenter des déclarations au nom du témoin eu égard à la question16

d'auto-incrimination en application de l'article 74 de... ou de la règle 74 du17

Règlement de la Cour.18

Vous me comprenez, Maître ?19

Me (Expurgé) (interprétation) : Oui, tout à fait, Monsieur le Président, je vous20

comprends tout à fait.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien.22

Alors, bien entendu, vous avez déjà, lors de votre nomination, indiqué ce qu'il en23

était à propos de... des questions relatives à la règle 74, parce que la dernière fois,24

nous nous étions entretenus de ce sujet, et vous aviez indiqué cette possibilité, mais25

pas de façon très, très stricte.26

Mais bon, là, je pense que nous avons dépassé cela.27

Alors, Maître (Expurgé) mon conseil est que... ou est tel, plutôt, que nous vous avons28
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indiqué quel pourrait être votre rôle et nous... il y aura une décision plus exhaustive1

à ce sujet.2

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, tout à fait.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.4

Me (Expurgé) (interprétation) : Puis-je vous demander quelque chose ?5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Tout à fait.6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Mme Schauder est introduite dans le prétoire)15

Mme SCHAUDER : Bonjour Monsieur le Président, Madame, Monsieur les juges.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci, Madame Schauder.17

Nous avons rendu une décision à titre provisoire, sous réserve de ce que vous allez18

nous dire. Alors, il se peut que notre décision devra, ensuite, être modifiée. Et la19

décision est comme suit : toutes les déclarations du témoin et tous les documents qui20

ont été fournis à l'UVT par le Procureur afin qu'ils soient transmis à Me(Expurgé) qui21

est le conseil retenu doivent être communiqués et donnés à Me (Expurgé) pour qu'il22

puisse se préparer en tant que conseil de permanence pour ce témoin.23

Cela aurait dû être fait. Alors, nous présumons, supposons que cela n'a pas été fait24

pour une raison légitime.25

Bon, ce n'est pas la peine de s'intéresser au fait... pourquoi est-ce que cela n'a pas été26

fait alors que cela aurait dû être... être fait, mais est-ce qu’il y a une raison pour27

laquelle tous les documents n'ont pas été remis à Me (Expurgé) ? Car nous croyons28
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comprendre qu'une seule déclaration du témoin, la déclaration originale du témoin,1

c'est le seul document qui a été remis à Me (Expurgé) C'est ce que nous avons compris.2

Donc, la question que je vous pose est comme suit : est-ce qu’il y a une raison qui3

explique pourquoi les autres documents n'ont pas été remis à Me (Expurgé) ?4

Mme SCHAUDER (interprétation) : Monsieur le Président, je viens de me précipiter5

dans le prétoire, mais avant de le faire, j'ai vérifié auprès des personnes qui se6

trouvent sur le lieu de la vidéoconférence. Et l'information qui m'a été7

communiquée, c'est que tous les documents qui ont... qui ont été fournis par8

l'Accusation ont bel et bien été communiqués à Me (Expurgé).9

Alors, je n'ai pas eu beaucoup de préavis, Monsieur le Président. Il va falloir que je10

ressorte du prétoire pour vérifier tout cela, mais jusqu'à présent, tous les11

renseignements que j'ai obtenus, c'est que tous les documents qui avaient été fournis12

par l'Accusation ont été... se trouvaient sur un CD, que ledit CD a été remis à13

Me (Expurgé)14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.15

Maître (Expurgé) vous avez reçu un CD… Bon, nous n'allons pas, maintenant, mener16

à bien une enquête pour savoir qui a tort, qui a raison, mais est-ce que vous avez17

reçu un CD ?18

Me (Expurgé) (interprétation) : Non, Monsieur le Président, je n'ai pas reçu de CD. En19

fait, je n'ai rien reçu du tout. On m'a donné la possibilité d'examiner une déclaration20

de 40 pages. Donc, ça, j'ai pu le faire sur un... un ordinateur portable dans une salle,21

dans une... dans la cour (Expurgé)... dans le tribunal au (Expurgé)22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bon, c'est très bien, c'est très23

bien. Tenons-nous en à cela.24

Mais, Madame Schauder, est-ce que vous pouvez vous assurer que tous les25

documents qui ont été remis par l'Accusation à l'UVT sont maintenant remis au26

conseil commis… au conseil commis d'office, à savoir Me (Expurgé) ?27

Alors, nous comprenons qu'en plus de la déclaration originale du témoin, il y avait28
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au moins six autres documents. Et ces documents, ils doivent être remis à Me1

(Expurgé) immédiatement, n'est-ce pas ?2

Mme SCHAUDER (interprétation) : (Intervention non interprétée)3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Début de l'intervention non4

interprétée)5

Je vous... Je vous remercie. C'est, en effet, ce que souhaite la Chambre.6

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Madame Schauder... Mme Schauder quittant7

la… le prétoire.8

(Mme Schauder est reconduite hors du prétoire)9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Passons à autre chose.10

Maître (Expurgé) lorsque les documents vous seront remis, pouvez-vous nous dire11

combien... de combien de temps il vous faudra pour les étudier afin de vous12

acquitter correctement de votre tâche auprès du témoin ? Enfin, dès que vous aurez13

reçu ces documents, n'est-ce pas, dites-nous de combien de temps vous aurez besoin,14

le plus rapidement possible, n'est-ce pas ; vous comprenez bien ?15

Me (Expurgé) (interprétation) : Très bien.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.17

Dans l'intervalle, nous allons poursuivre notre ordre du jour. Je crois qu'il nous faut,18

maintenant, entendre des arguments au niveau des mesures de protection à accorder19

au témoin.20

Madame Zago.21

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Nous sommes… Pouvons-nous repasser...22

Nous sommes en audience publique.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous sommes en audience à24

huis clos partiel.25

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : En effet, je me suis trompé.26

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie.27

Donc, en ce qui concerne… Donc, la demande de l'Accusation pour les mesures de28
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protection à octroyer au témoin en prétoire se base sur ses écritures que vous1

trouverez dans les numéros 1650 et 1766.2

Dans ces écritures, l'Accusation a demandé que le témoin puisse témoigner à huis3

clos total ou, dans l'alternative, qu'on lui octroie le menu total de toutes les mesures4

de protection que l'on peut octroyer à un témoin en prétoire.5

Dans notre écriture 1766, vous trouverez ces informations dans les paragraphes 496

à 69. (Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

S'il n'y a pas d'autres questions de votre part, l'Accusation n'a rien à ajouter sur ce16

point.17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous avons bien compris.28
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Merci.1

Je voulais avoir le point de vue de la Défense.2

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Au nom de la Défense de M. Sang, Madame,3

Messieurs les juges, nous considérons, en effet, que la teneur même de la... le4

témoignage de cette personne risque de l'identifier. Donc, nous ne sommes pas5

opposés à la demande de l'Accusation, mais c'est vraiment exceptionnel, du fait de la6

nature même et de la teneur même de ce témoignage.7

Et nous considérons aussi que... (inaudible) (Expurgé)8

(Expurgé) il faudrait mieux que cette personne témoigne à huis clos, mais9

nous ne… nous ne… nous ne... n'admettons pas cela en considérant que, de toute10

façon, (Expurgé) ; cela, nous ne sommes pas du11

tout d'accord avec ce point. Mais nous... cela dit, nous ne sommes pas opposés à la12

demande de l'Accusation.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.14

Maître Hooper QC ?15

Me HOOPER QC (interprétation) : De notre avis, ce que Me Dako (phon.) vient de16

nous décrire est en fait.... devrait être suffisant. Il suffit d'accorder à ce témoin le17

menu habituel des mesures de protection en prétoire pour qu'il soit protégé.18

Que ce témoin soit entièrement entendu à huis clos serait quand même exceptionnel19

et serait tout à fait exagéré de notre... notre avis.20

Nous comprenons bien que, (Expurgé) une21

grande partie de son témoignage devra être recueillie à huis clos. En effet, sinon, il22

sera identifié. Mais nous pensons que ce serait aller trop loin que d’entendre la23

totalité du témoignage à huis clos. Certains passages peuvent très bien être traités en24

audience publique ou dans le cadre du menu habituel des mesures de protection25

octroyées en prétoire. Je ne sais pas quels sont les passages impliqués ; bien sûr, ben,26

on ne peut pas le savoir tout de suite. Et nous comprenons bien que la gestion « de »27

témoignage ne sera pas facile, au fait… au vu de la position de ce témoin, mais nous28
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pensons que si la personne qui pose des questions s'y prend bien, eh bien, certains1

éléments et certains passages de… du récit de ce témoin peuvent très bien être2

recueillis en audience publique ; ce qui devrait d'ailleurs être le cas.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.4

Maître Narantsetseg ?5

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Au nom des victimes, nous nous joignons à la6

demande de l'Accusation et nous souhaitons mettre l'accent sur l'analyse qui a été7

faite par l'UVT.8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé) Donc, nous considérons qu'une... qu'il n'y a qu'un13

huis clos qui permettra de garantir la sécurité de cette... de cette personne.14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

Donc, nous voulons... nous considérons qu'il vaudrait mieux que ce témoin20

témoigne à huis clos total.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien. Vous êtes « le »22

dernière personne à prendre la parole après Me Hooper QC.23

Je vais vous poser une question. Si je pose une question à ce témoin comme « qui24

était le Président du Kenya en 1960 », pensez-vous que ce type de questions doit être25

posé en... à huis clos total ?26

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Je comprends bien ce que vous voulez me27

dire, il y a évidemment des questions qui peuvent être posées en audience publique,28

ICC-01/09-01/11-T-175-Red-FRA WT 12-01-2015 15/58 CVZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013,
la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

12/01/2015 Page 16

qui sont de notoriété publique, mais à part ces... ce type de question, souvenez-vous,1

Monsieur le Président, (Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, enfin il a un7

pseudonyme.8

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Oui, nous savons bien cela. (Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

Je vous remercie.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître... Madame Zago,23

vous avez entendu les questions que j'ai posées à Me Narantsetseg, je vous pose la24

même question : du côté de l'Accusation, la routine, lorsque vous interrogez des25

témoins, est de d'abord poser des questions de contexte, des questions que toute26

personne ou tout Kényan pourrait répondre... pourrait répondre.27

Donc, ce témoin ne pourrait-il pas témoigner en audience à huis clos partiel pour ce28
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type de question ?1

Est-ce que vous nous demandez vraiment que toutes les questions que vous allez2

poser aux questions (phon.) ne porteront que sur (Expurgé) et les circonstances3

entourant (Expurgé) ?4

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.5

Nous avons essayé de… d'organiser les questions à poser à ce témoin de façon6

efficace ; donc, tout ce qui est de notoriété publique et qui ont déjà été repris par7

d'autres témoins précédents : les élections ou les parties en présence, ce type de8

questions, ou tous les… tout ce qui traite des réformes constitutionnelles entreprises9

en 2005, qui seront sans doute… qui seront, sans doute, couvertes par ce témoin —10

d'après l'Accusation, en tout cas —, eh bien, pourraient faire l'objet, en effet, d'un11

huis clos partiel. Mais on ne va pas poser un grand nombre de ces questions.12

En effet, en ce qui concerne ce témoin, nous allons poser très peu de questions de13

contexte et de notoriété publique. (Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

Donc, j'ai bien compris ce qu’a dit Me Hooper QC. Il y a, en effet, certains passages19

du récit du témoin qui pourraient être recueillis en audience publique, mais ce20

seront des passages très limités.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, enfin, dire quelque22

chose de très limité ce n'est pas... ce n'est pas assez précis. Parce que de toute façon23

même dans les passages importants portant sur ce qui nous intéresse, il y a des24

questions que vous pouvez poser à huis clos partiel.25

On ne… Bon certes, vous vous engagez vraiment à ce que votre... à ce que toutes vos26

questions ou l'essentiel de vos questions ne portent que sur (Expurgé) ? Vous n'allez27

pas lui poser des questions de contexte ou quoi que ce soit ? Vous vous engagez à28
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cela ?1

Mme ZAGO (interprétation) : Il est inévitable de lui poser des questions de contexte2

pour présenter certains sujets avec des questions ouvertes, c'est évident. Et il est vrai3

que ces questions pourraient être posées à huis clos... en audience publique.4

(Voix venant de Kenya... voix venant du Kenya).5

Me (Expurgé) (interprétation) : ... comment le dire à la Cour.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Expurgé)7

(Expurgé)8

Maître (Expurgé) vous nous entendez ?9

Me (Expurgé) (interprétation) : Tout à fait, mais on a perdu le contact pendant10

environ 30 secondes peut-être une minute.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien, c'est pour ça qu'on12

vous a entendu, on a entendu une voix venant de très loin.13

Alors je ne sais pas comment fonctionne votre micro, si vous devez vous aussi14

allumer votre micro ou si votre micro est allumé tout le temps.15

Vous devriez approfondir un peu le sujet au niveau des micros, à (Expurgé)16

Mais Madame Zago poursuivez.17

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie.18

Donc, comme nous l'avons dit, certaines questions, mais très peu de questions19

pourraient être posées en audience publique. Mais il ne s'agirait que de questions20

permettant de poser les fondations afin de poser des questions supplémentaires. Et21

c'est là que nous poserons beaucoup de questions, en fait.22

Et l'essentiel du récit du témoin va devoir être recueilli à huis clos partiel sinon il23

sera identifié, c'est certain.24

Donc, l'Accusation ne sait pas vraiment quelle sera l'utilité pour le public d'entendre25

un témoin ne parler que de quelques points très limités, de ne répondre qu'à des26

questions très limitées, à des questions de contexte qui ont déjà été… qui ont déjà été27

couvertes par d'autres témoins.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous avons une difficulté :1

vous nous demandez une décision. Mais une fois qu'on a pris une décision, il est2

difficile de revenir sur cette décision en matière de procédure.3

Donc, Me Kigen-Katwa nous a bien dit quand même que ce témoignage allait être4

assez unique et que de ce fait il n'était pas opposé à des mesures très exceptionnelles.5

Nous avons pris cela en compte. Mais si nous rendons une décision en votre6

faveur… en votre faveur pour que le témoignage soit recueilli en… uniquement à7

huis clos partiel, et si vous vous engagez à ce que les questions soient très limitées, je8

ne vois pas pourquoi (inaudible) ces questions limitées et des questions de contexte9

devraient être recueillies en huis clos partiel. Mais on ne pourra pas revenir sur notre10

décision puisqu'on l'aura déjà prise.11

On pourrait aussi vous dire tout simplement « on n'a pas besoin de la question »,12

afin que vous ne posiez que des questions exceptionnelles qui demandent le huis13

clos partiel.14

Enfin, je réfléchis à haute voix.15

Mme ZAGO (interprétation) : Mais on pourrait peut-être surmonter cette difficulté16

tout simplement en publiant la transcription du témoignage de cette personne17

ultérieurement, après étude par l'Accusation et la Défense de ces transcriptions, pour18

vérifier quels sont les passages qui peuvent être diffusés en audience... qui peuvent19

être publiés même lorsque certaines questions ont été posées à huis clos partiel. Ce20

serait une solution, essayer de revoir la chose a posteriori.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il faut être efficace avant22

tout.23

Donc, vérifier « le » transcription ultérieurement pour savoir ce qui est… convient de24

rendre public, ce qu'il convient de ne pas rendre public peut être fait lorsque c'est25

nécessaire. Mais lorsqu’il y a des éléments qui n'ont pas besoin d'être recueillis à huis26

clos partiel, après tout, pourquoi demander un huis clos partiel ?27

Mme ZAGO (interprétation) : Certes, de toute façon avant que les transcriptions28
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soient diffusées publiquement, nous les étudions, nous les épluchons de façon1

détaillée. Mais bien sûr, mais d'ailleurs nous faisons ça sous la supervision de la2

Chambre puisque c'est la Chambre qui nous l'a demandé.3

Mais si la Chambre ne considère pas que c'est une solution pratique, eh bien, nous la4

retirons.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Me Narantsetseg a bien dit6

que (Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

Mme ZAGO (interprétation) : Je suis désolée, je n'ai pas bien entendu, à cause de mon13

casque.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, nous sommes très préoccupés par cela.22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

Évidemment, nous allons poser des questions à huis clos partiel, avec votre26

autorisation bien sûr.27

Il est évident que l'identité de ce témoin, si nous posons des questions de contexte28
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sur les élections, par exemple, uniquement sur les élections, en nous limitant aux1

parties en présence, par exemple, et aux grandes questions discutées au Kenya à2

l'époque, si on ne publie que ces passages-là, cela ne risque pas de faire identifier le3

témoin, en tout cas pas à 100 pour-cent.4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Kigen-Katwa.15

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je souhaiterais vous expliquer pourquoi nous16

acceptons certaines choses à propos de la requête.17

Voilà sur quoi nous nous fondons : (Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

Donc, nous ne pouvons… nous ne comprenons absolument pas pourquoi ces24

questions ne pourraient pas être posées en audience publique parce que lorsque l’on25

prend la déclaration et ce... enfin, il n'est pas… je ne comprends pas véritablement le26

souci de l'Accusation.27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bon, d'accord. Donc, vous4

nous indiquez que... Bon, vous avez, maintenant, entendu l'Accusation. Est-ce que5

vous êtes... Est-ce que vous partagez le point de vue de l'Accusation suivant lequel il6

y a certains documents de contexte, et toute personne au Kenya pourrait parler,7

certes, de ces documents de contexte, mais il y a... (Expurgé)8

(Expurgé) ? Qu'en pensez-vous ?9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Voilà ce que je souhaiterais dire... ce que je10

souhaiterais dire : s'il y a des informations de contexte qui sont demandées au11

témoin, nous supposons que Mme Zago, en fait, prendra le recul nécessaire et jettera12

les bases qui lui permettront de poser ce type de questions. Donc, je peux, tout à fait,13

aisément voir que, pour ce type de déposition, nous avons, par exemple les dates14

des... la date des élections et ce genre de question, là, en un sens, cela ne figure pas15

dans la déclaration, mais il s'agit d'éléments de contexte généraux. Et, là, nous16

n'avons aucune objection, Monsieur le Président. Nous n'avons absolument aucune17

objection.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous n'avez aucune19

objection à quoi précisément ?20

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : À ce que des informations de contexte soient21

demandées en audience publique, (Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC, en une27

minute.28
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Me HOOPER QC (interprétation) : Alors, nous reconnaissons que la plupart des1

questions qui figurent, qui figureront ou qui feront l'objet de la déclaration du2

témoin devront être posées à huis clos partiel. Mais, bien entendu, nous préférons3

toujours l'audience publique pour les autres questions.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Fort bien.5

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Si je peux me permettre, très brièvement,6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Narantsetseg, certes,25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé) Est-ce28
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qu’il y a un témoin pour lequel cela ne serait pas valable ?1

M. NARANTSETSEG (interprétation) : Monsieur le Président, nous pensons, par2

exemple, que (Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

Je vous remercie.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.14

(Discussion entre les juges sur le siège)15

La Chambre va délibérer pendant 10 minutes. Donc, nous reviendrons dans16

10 minutes.17

(L'audience est suspendue à 10 h 38)18

*(L'audience à huis clos partiel est reprise à 10 h 49) Reclassifié en audience publique19

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.20

Veuillez vous asseoir.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.22

Nous allons rester à huis clos partiel pour rendre notre décision orale.23

Alors, premièrement, eu égard aux mesures de protection pour le témoin lors de sa24

déposition, la Chambre a entendu et a reçu les dépôts d'écritures de l'Accusation par25

lesquelles l'Accusation demandait que le témoin puisse déposer intégralement en... à26

huis clos partiel. Et puis, il y avait les autres mesures habituelles qui étaient27

également demandées.28
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Outre ceci, l'UVT a présenté des observations par lesquelles elle a étayé cette1

demande. Nous avons maintenant entendu les observations orales des parties et des2

participants, et la Chambre rend maintenant la décision suivante.3

Il se peut — ou il se pourrait — que la déposition de ce témoin finisse par être faite4

entièrement à huis clos partiel, (Expurgé)5

(Expurgé) . Mais pour ce faire, point n'est besoin que la Chambre décide que6

la déposition de ce témoin se... se fasse entièrement à huis clos partiel.7

Par conséquent, la Chambre va faire droit aux mesures usuelles qui sont demandées,8

et je pense aux mesures de protection dans le prétoire. Il appartiendra à l'Accusation9

d'orienter la déposition et... en ce sens.10

Voilà la décision rendue par la Chambre eu égard aux mesures de protection en11

place dans le prétoire.12

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La deuxième décision a trait14

aux garanties au titre de la règle 74.15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

Je vois que nous avons maintenant empiété sur la pause du matin. Nous allons donc16

lever l'audience et nous reviendrons à 14 h 30. Normalement, nous devrions revenir17

dans une demi-heure, mais nous allons revenir à 14 h 30, à savoir, donc, après la18

pause déjeuner.19

Il y a une raison qui explique cela : Me (Expurgé) doit avoir le temps et la possibilité20

d'examiner, d'analyser les documents qui ne lui avaient pas été remis auparavant. Et21

il doit également conseiller le témoin à propos de... des décisions qui viennent d'être22

rendues par la Chambre ; je pense « de » la décision eu égard aux mesures de23

protection qui vont être octroyées au témoin, mais je pense également à la deuxième24

décision, à savoir la décision rendue à propos des mesures de la règle 74.25

Alors, voilà ce... l'espoir que nous nourrissons. Lorsque nous reviendrons à 14 h 30,26

l'Accusation devrait pouvoir commencer à entendre la déposition du témoin, à ce27

moment-là, sous réserve de toute observation qui pourrait être présentée par28
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Me (Expurgé) à propos de la façon dont il s'est acquitté de ses responsabilités auprès1

du témoin compte tenu, donc, du reste des documents qu'il aura dû recevoir2

entre-temps.3

Donc, nous allons maintenant lever l'audience et nous reviendrons à 14 h 30.4

Mme L'HUISSIER : All rise.5

(L'audience est suspendue à 11 h 03)6

(L'audience publique est reprise à 14 h 36)7

(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)8

TÉMOIN : KEN-OTP-P-07899

(Le témoin s'exprimera en anglais)10

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.11

Veuillez vous asseoir.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci beaucoup. Merci13

beaucoup.14

Et nous allons donc, maintenant, passer à huis clos partiel.15

*(Passage en audience à huis clos partiel à 14 h 37) Reclassifié en audience publique16

Mme LA GREFFIÈRE : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le17

Président.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.19

Maître (Expurgé) une petite question pour vous : à propos des documents, vous les20

avez reçus, vous les avez lus ?21

Me (Expurgé) (interprétation) : Je les ai lus. Il y en avait neuf. Je les ai lus. J'ai aussi22

écouté deux enregistrements audio, et j'ai expliqué les ordonnances de la Cour au23

témoin en... à propos des mesures de protection qui lui seraient octroyées.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien merci.25

Nous pouvons donc commencer…. étant donné que vous ne nous avez pas indiqué26

que vous n'étiez pas encore en position de vous acquitter correctement de vos27

tâches ; c'est bien cela ?28
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Me (Expurgé) (interprétation) : Non, mais je peux parfaitement m'acquitter de mes1

tâches auprès de mon client.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien, merci.3

Donc, Monsieur le témoin, normalement, ce qui va se faire... devrait se faire en4

audience publique, mais puisque nous sommes à huis clos partiel, nous allons5

poursuivre à huis clos partiel.6

Pourriez-vous, s'il vous plaît, faire votre déclaration solennelle.7

LE TÉMOIN (interprétation) : Je déclare solennellement que je dirai la vérité, toute la8

vérité et rien que la vérité.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.10

Madame Zago, avez-vous donné les avertissements qui conviennent au... à propos11

de la règle 66-3 et de la règle 74-1 ?12

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, oui, et nous avons parlé de cela au témoin lors de13

la préparation, la semaine dernière.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.15

Monsieur le témoin, merci d'être avec nous.16

Et je vais maintenant vous dire ce que je dis à tous les témoins qui ont comparu17

devant nous.18

Donc, tout d'abord, sachez que je vous souhaite la bienvenue à la Cour. Et lorsque je19

vous souhaite bienvenu à la Cour, c’est parce que nous... vous devez savoir que c’est20

votre Cour, qui vous appartient comme elle appartient aux juges ou aux avocats21

dans ce prétoire. Donc, nous sommes tous ici pour aider à la manifestation de la22

vérité. Et nous vous remercions de nous aider. Donc en ce qui... nous recherchons23

donc la vérité dans ce prétoire. Et la façon d'arriver à la vérité est en posant des24

questions. Donc, vous allez devoir répondre à des questions qui vous seront posées25

par des avocats.26

Et c’est l'Accusation qui va commencer par vous... à vous poser des questions, étant27

donné que vous avez été cité par l'Accusation. C’est Mme Zago qui représente Mme le28
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Procureur. Et c’est donc elle qui va vous poser des questions en premier.1

Ensuite, le... les conseils de la défense vont vous poser des questions. Et il y a2

deux équipes de la Défense. Alors, ce sera soit Me Kigen-Katwa, soit Me Hooper QC3

qui commencera. Me Kigen-Katwa représente M. Sang et M. Ruto... M. Ruto est4

représenté par Me Hooper QC. Nous ne savons pas encore qui va commencer à poser5

des questions pour la Défense.6

Ensuite, vous devrez répondre à leurs questions, à moins que les juges ne vous7

autorisent à ne pas répondre à la question. Nous vous demandons donc d'écouter les8

questions, enfin d'écouter la question, de bien la comprendre avant de répondre. Et9

vous devez répondre à la question du mieux que vous pouvez, du mieux que vous10

savez. Vous devez nous dire la vérité et vous devez être concis, tout en étant11

exhaustif bien sûr. Et prenez les questions une à la fois.12

Donc, parfois, il y aura des questions qui seront plus difficiles que d'autres, des13

questions auxquelles vous aurez du mal à répondre, soit parce que vous n'avez pas14

bien compris la question, alors, dans ce cas-là, n'hésitez pas à demander à ce que la15

question vous soit répétée afin d'être sûr d’avoir... afin que vous soyez sûr d'avoir16

bien compris la question.17

Peut-être que vous aurez du mal à répondre aussi parce que vous n'apprécierez pas18

beaucoup la question qui vous est posée. Vous pourrez penser peut-être que ce n'est19

pas juste, que la question vous a déjà été posée, mais ne vous occupez pas de tout20

cela. N'essayez pas de savoir si la question est répétée ou si elle est injuste. C’est aux21

juges de cette Chambre de décider si la question mérite une réponse ou non. Et il y a22

aussi... des avocats dans cette salle qui sont là aussi pour nous aider et pour nous23

avertir si, d'après eux, la question n'est pas juste ou si elle a déjà été posée. Et sachez24

que nous déciderons pour vous et nous vous dirons si vous devez répondre ou non.25

Donc, vous devez répondre aux questions qui vous sont posées. Et nous vous... et…26

ne vous… ne vous préoccupez pas de l'équité de la question ; c’est aux juges de27

savoir si la réponse (phon.) doit vous être posée… doit vous être posée ou pas. Sachez28
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que c’est notre responsabilité en tant que juges et nous la prenons extrêmement au1

sérieux. Nous vous... sommes là pour assurer que les témoins ne sont pas traités2

injustement du fait de la procédure, et nous ne permettrons jamais aux avocats de3

vous poser des questions qui sont... qui ne devraient pas être posées ; vous4

comprenez cela ?5

LE TÉMOIN (interprétation) : Je comprends bien.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc… donc, écoutez bien7

la question, pensez-y, réfléchissez bien et ensuite répondez posément. Donc, il faut8

bien écouter, ensuite, n'essayez pas de vous lancer dans des conjectures pour9

répondre ou de faire des devinettes.10

Si vous ne connaissez pas la réponse, dites-le nous. Nous ne serons pas aidés par des11

conjectures éventuelles de votre part, ça ne nous sert à rien. Donc, si vous ne le savez12

pas, dites-le.13

Essayez aussi d'être concis dans votre réponse, en ne disant que ce que vous avez14

perçu vous-même. Essayez d'éviter de répéter des ouï-dire. Vous savez ce que c'est...15

ce qu'est un ouï-dire ? « Oui, j'ai entendu quelqu'un dire ceci, cela… » à propos d'un16

fait en l’espèce.17

Parfois, il est utile de nous relayer ce que vous avez entendu. Parfois, c’est utile, mais18

nous préférons ne pas utiliser ce type de... d'élément de preuve. Donc, nous, ce que19

nous préférons obtenir de votre part, c’est ce que vous avez observé, perçu20

vous-même.21

Donc, nous avons déjà rendu notre décision à propos des mesures de protection qui22

vous ont été octroyées. Et je pense que le conseil qui vous a été commis d'office vous23

a déjà donné toutes les informations à ce propos.24

Sachez, pour résumer, que vous allez témoigner soit en audience publique, soit à25

huis clos partiel. Et l'essentiel de votre témoignage se fera très certainement à huis26

clos partiel, (Expurgé)27

Lorsque nous sommes à huis clos partiel, le public ne peut pas vous entendre, mais28
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lorsque nous sommes en audience publique, vous bénéficiez quand même de1

protections, puisque vous témoignerez sous pseudonyme ; votre pseudonyme2

est 0789. Donc, on ne vous appellera jamais par votre propre nom. Les traits de votre3

visage ne seront pas diffusés et votre voix sera déformée. Et cela se fera par le biais4

de mécanismes dont nous disposons. Et c’est ce qui... donc s'appliquera lorsque nous5

serons en audience publique. Ce sont des mesures dont le but est de protéger votre6

identité. Et, bien sûr, il y a une implication quant aux questions qui vous sont posées.7

C’est pour ça que vous devez bien écouter la question et répondre uniquement à la8

question. En effet, l'avocat qui pose la question est parfaitement conscient de9

l'importance de protéger votre identité lorsqu'on est en audience publique. Donc, ils10

limitent leurs questions aux sujets qui ne risquent pas de dévoiler votre identité11

lorsque vous répondrez, étant donné qu'ils s'attendent à une certaine réponse de12

votre part lorsqu'ils posent des questions.13

Donc, écoutez vraiment bien la question pour répondre à la question et uniquement14

à la question, parce que si vous commencez à répondre à des questions en répondant15

à côté de la question qui vous a été posée, vous risquez, à ce moment-là, par16

négligence, de dévoiler votre identité. Alors, faites attention. Ne répondez qu'à la17

question qui vous a été posée. Ne faites pas de hors sujet. Cela dit, si vous savez18

qu'en répondant à une question bien précise, vous pensez que, pour bien y répondre,19

il faut que vous rajoutiez des détails, prenez... faites-le nous savoir et nous20

déciderons s'il convient de passer à huis clos partiel pour que vous puissiez...21

répondiez totalement. Notre but est de vous permettre de répondre le plus librement22

possible aux questions, mais nous voulons vous protéger, quand même, et donc,23

lorsqu'on est à... en audience publique, il faut que vous nous aidiez en étant très24

attentif à la question qui vous a été posée.25

Vous comprenez cela ?26

LE TÉMOIN (interprétation) : Je comprends très, très bien.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Autre chose qui est28
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essentielle, c’est le côté pratique de la chose. Nous... Notre travail est aidé par1

certaines... par... par... par les huissiers, par le greffier, par les sténotypistes qui2

prennent note de vos propos, et il y a aussi des interprètes qui doivent interpréter3

vos propos in extenso. Donc, souvenez-vous qu'ils existent. Afin de rendre leur4

travail plus facile, donc, par exemple, parlez à un rythme modéré, ni trop vite, ni5

trop rapidement, ni trop lentement.6

Vous allez témoigner en anglais, je l'ai remarqué, ce qui est une bonne chose, déjà,7

parce que cela (phon.) permettra à la procédure d'être un peu plus rapide, mais il ne8

faut pas quand même être trop rapide parce que si c'est le cas, les sténotypistes et les9

interprètes ne pourront pas vous suivre. Et cela arrive souvent lorsque l'on vous10

pose une question en anglais, et vous avez tout de suite compris le but de la11

question, et vous essayez de répondre le plus rapidement possible. Eh bien, si vous12

faites cela, vous rendez le travail des sténotypistes et des interprètes quasiment13

impossible. Il faut ménager une pause entre la question et la réponse — la fameuse14

règle des cinq secondes. Donc, comptez dans votre tête jusqu'à cinq avant de15

répondre.16

En ménageant cette pause, vous donnez le temps aux interprètes... aux interprètes17

qui travaillent dans les coulisses, vous leur donnez donc le temps d'interpréter la18

question totalement, et ainsi l'interprète peut aussi entendre votre réponse, le début19

de votre réponse. Donc, essayez donc de ménager cette pause et, surtout, ne parlez20

pas en même temps que quelqu'un d'autre, parce que là, l'interprétation est21

impossible et la sténotypiste est impossible aussi.22

Et sachez que les interprètes et les sténotypistes ne vous entendent que par le biais23

du micro, et donc une seule personne doit parler au micro ; il ne faut surtout pas que24

les voix se chevauchent, sinon elles ne peuvent pas être consignées.25

Vous comprenez cela ?26

LE TÉMOIN (interprétation) : Oui.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, je... gardez à l'esprit28
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cette fameuse règle d'or des cinq secondes.1

Et sur ce, nous vous remercions à nouveau et nous donnons la parole à Mme Zago qui2

va commencer à vous poser des questions.3

Mais je vois Me Katwa qui est debout ?4

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Tout à fait, Monsieur le Président, j'ai une5

demande à faire. Je vous demande d'autoriser Me Koech à poser des questions pour6

ce témoin.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pas de problème. Votre8

requête est acceptée.9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je vous remercie.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago,11

pouvons-nous commencer en audience publique ou devrons-nous passer... continuer12

à être en huis... en huis clos partiel ?13

Mme ZAGO (interprétation) : J'allais demander au témoin d'étudier son CV en lui14

posant des questions de suivi. Donc, je peux lui demander de... d'étudier son CV en15

audience publique, et ensuite, nous passerons à huis clos partiel.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, non, nous allons rester17

à huis clos partiel, c’est plus simple.18

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie.19

QUESTIONS DU PROCUREUR20

PAR Mme ZAGO (interprétation) :21

Q. Bonjour, Monsieur le témoin.22

R. Bonjour à vous.23

Q. Je suis Alicia (phon.) Zago et je représente Mme le Procureur et je vais donc vous24

poser des questions pour le Bureau du Procureur et ce, pendant quelques jours, je25

crois.26

R. Oui, à... moi, j'ai une chose à (inaudible) dire avant de répondre à vos questions, j'ai27

quelques inquiétudes et j'aimerais bien en parler avant de commencer à répondre.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :1

Q. Allez-y.2

R. Je pensais qu'il serait bon d'attirer votre attention sur une chose, enfin sur mes3

préoccupations, surtout, avant que je ne commence à témoigner.4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

Donc, j'aimerais bien vous dire ce qui m'inquiète à l'heure actuelle, avant10

d’éventuellement commencer à témoigner.11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Page expurgée14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

Q. Fort bien. Je vous remercie.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago, avant...15

avant que je ne parle au témoin, nous devons vous donner la parole.16

Vous avez entendu les observations du témoin, (Expurgé)17

(Expurgé) ; que pouvez-vous dire au témoin, (Expurgé)18

(Expurgé)19

Mme ZAGO (interprétation) : D'après ce que je comprends de la procédure... mais je20

souhaiterais que l'UVT s'exprime en la matière, (Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie beaucoup.11

Monsieur, pour commencer, nous devrions vous indiquer qu'il y a de nombreux12

témoins qui sont venus déposer avant vous en l'espèce. Vous n'êtes pas le premier13

témoin. Bien entendu, cela ne minimise aucunement les préoccupations que vous14

avez et auxquelles vous pensez, mais je souhaitais vous dire que d'autres témoins15

sont déjà venus témoigner.16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

LE TÉMOIN (interprétation) : Oui, Monsieur le Président. Je vous comprends.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien. Nous allons donc4

poursuivre, ceci étant dit.5

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.6

Q. Monsieur, bonjour à nouveau.7

R. Bonjour.8

Q. J'aimerais commencer votre déposition en vous demandant d'examiner un9

document succinct qui a été compilé et qui est intitulé « Curriculum vitæ,10

informations personnelles ».11

Et avec l'aide de Monsieur ou Mme l'huissier à (Expurgé) je souhaiterais que vous12

examinez la page n° 3 de la fiche PIS — fiche ou feuille d'informations protégées.13

J'aimerais demander au greffier d'audience de confirmer que le témoin a bel et bien14

ce document.15

M. LE GREFFIER (en vidéoconférence) (interprétation) : Le témoin a, effectivement,16

le document qu'il est en train de lire. Il dispose de la version électronique du17

document.18

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie.19

Q. Monsieur, est-ce que vous pourriez, je vous prie, prendre en considération,20

analyser les informations de ce document ? Et dites-nous si les informations en21

question sont exactes ou non.22

(Le témoin s'exécute)23

R. Pour ce qui est de la partie correspondant à l'éducation…24

Q. Oui, Monsieur... nous vous écoutons.25

R. (Expurgé) et il faudrait, en fait,26

ajouter deux autres éléments à la suite de cela.27

Q. Oui, Monsieur. Quelle est l'information que vous souhaiteriez ajouter ?28
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R. Alors, (Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :14

Q. Quel est le nom complet qui correspond à ce sigle, à cet acronyme ?15

R. (Expurgé)16

Mme ZAGO (interprétation) :17

Q. Je vous remercie, Monsieur.18

Y a-t-il d'autres corrections ou ajouts que vous souhaiteriez nous communiquer à19

propos de votre CV ?20

R. Non, pour ce qui est de la partie relative à l'éducation, je n'ai plus rien à ajouter.21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

Q. Et est-ce qu’il y a ou est-ce qu'il existe une langue commune pour tous les3

sous-groupes kalenjin, une langue qui serait comprise par tous les groupes ?4

R. Oui.5

Q. Et quelle est cette langue, comment s'appelle-t-elle ?6

R. C’est… Il s'agit essentiellement du nandi.7

Q. Et puis-je donc dire qu’on appelle également communément le nandi la langue8

kalenjin ?9

R. Oui. Pour quelqu'un qui ne connaît pas les différentes sous... sous-tribus ou les10

différents sous-groupes, oui, c’est exact.11

Q. Est-ce que vous parlez le nandi ?12

R. Oui.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :14

Q. Monsieur, il faudrait que vous disiez « oui » ou « non » et non pas « ouais »,15

« oui… », parce que ce « ouais » peut parfois, au vu du contexte, signifier « non ».16

R. Bien, Monsieur le Président.17

Mme ZAGO (interprétation) :18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je pense que la12

communication avec (Expurgé) a été coupée brièvement.13

Est-ce que nous... vous nous entendez à nouveau, Monsieur le témoin ?14

LE TÉMOIN (interprétation) : Oui, oui, Monsieur le Président.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous en prie, Madame16

Zago.17

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26
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(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

Mme ZAGO (interprétation) : Monsieur le Président, je n'ai plus de questions à poser6

à ce sujet.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie, Madame8

Zago.9

Donc, nous allons nous en tenir à ceci.10

Et, Monsieur le témoin, nous sommes arrivés au terme de notre audience pour11

aujourd'hui. Vous... Nous vous retrouverons demain à 9 h 30, 9 h 30, heure de12

La Haye. Et, bien entendu, le greffier qui se trouve sur place prendra des13

dispositions pour que vous puissiez revenir demain à l'heure, pour poursuivre votre14

déposition.15

Entre-temps, ne parlez de personne... de... ne parlez avec personne de votre... de16

votre déposition, pendant cette soirée et pendant la nuit.17

Vous me comprenez ?18

LE TÉMOIN (interprétation) : Oui.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Fort bien. Nous allons lever20

l'audience et nous reprendrons demain matin.21

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.22

(L'audience est levée à 16 h 04)23
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